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Fevereiro, que confrariem o disposto no presente Aviso.



12534

DIARIO DA REPUBLICA

Considerando que a Concessionaria Nacional declara
o seu acordo em relacdo a implementacdo do Projecto de
Redesenvolvimento do Bloco 15 e a subsequente alteracéo
do Contrato de Partilha de Produgéo do referido Bloco;

Em conformidades com os poderes delegados pelo
Presidente da Republica, nos termos do artigo 137.° da
Constituicdo da Republica de Angola, € nos termos do n.® 1
do artigo 16.° da Lei n.° 10/04, de 12 de Novembro, Lei das
Actividades Petroliferas, e da alinea d) don.® 1 do artigo 6.°
do Decreto Presidencial n.° 31/18, de 7 de Fevereiro, que
aprova o Estatuto Orgénico do Ministério das Financas, o
Ministro dos Recursos Minerais e Petrdleos e a Ministra das
Financas determinam:

1. E autorizada a transmisso pelo Grupo Empreiteiro do
Bloco 15, daposi¢do contratual a favor da Sonangol Pesquisa
& Produgdo S.A., com efeitos a partir de 1 de Outubro
de 2019, nas seguintes percentagens:

al Esso Exploration Angola Bloco 15 Limited,
transmissdo de 4% (quatro por cento) dos 40%
(quarenta por cento) de interesse participativo no
Contrato de Partilha de Produgdo do Bloco 15;

b} BP Exploration Angola Limited, transmissdo de
2,67% (dois virgula sessenta e sete por cento)
dos 26,67% (vinte e seis virgula sessenta e sete
por cento) de interesse participativo no Contrato
de Partilha de Produczo do Bloco 15;

¢) Eni Angola Exploration BV 15; transmisséo de 2%
(dois por cento) dos 20% (vinte por cento) de
interesse participativo no Contrato de Partilha de
Produgdo do Bloco 15; e

d Equinor Angola Block 15 A.S., transmissdo de
1.33% (um virgula trinta e trés por cento) dos
13.33% (treze virgula trinta e trés por cento) de
interesse participativo no Contrato de Partilha de
Produgdo do Bloco 15.

2. Efectuada a transmissdo da posi¢cdo contratual, con-
forme n.° 1 do presente Diploma, o Grupo Empreiteiro do
Bloco 15 passa a ter a seguinte constituicdo:

al ESSO Exploration Angola Bloco 15 Limited
36.00%;

b} BP Exploration Angola Limited 24.00%¢;

¢) ENI Angola Exploration BV 15 18.00%%;

d) Equinor Angola Block 15 A.S. 12.00%;

e) Sonangol Pesquisa & Produgdo 10.00%.

3. A presente transmissdo de interesse participativo
a favor da Sonangol Pesquisa & Producfo, S.A. ndo esta
sujeita ao regime de tributacio da cessdo de interesse parti-
cipativo prevista na Lei n.° 13/04, de 24 de Dezembro, por
auséncia dos requisitos previstos no referido diploma legal,
com efeitos retroactivos a partir de 1 de Outubro de 2019.

4. O presente Decreto Executivo Conjunto entra em
vigor na data da sua publicac@o.

Publique-se.

Luanda, aos 30 de Dezembro de 20109.

A Mmistra das Fmancas, Vera Esperanga dos Santos
Daves de Sousa.

O Ministro dos Recursos Mmerais e Petréleos, Dicmiantino
Pedro de Azevedo.

MINISTERIO DAS FINANCAS

Decreto Executivo n.” 424/19
de 30 de Dezembro

Havendo necessidade de se dar cumprimento as dispo-
sicoes dos acordos ou convencgdes para eliminar a dupla
tributa¢do em matéria de impostos sobre orendimento e pre-
venir a fraude e a evas@o fiscal, celebrados pela Republica
de Angola no ambito da politica de Reforma Fiscal e atrac-
¢do do investimento directo estrangeiro;

Em conformidade com os poderes delegados pelo
Presidente da Republica, nos termos do artigo 137.° da
Constitui¢do da Republica de Angola, conjugado com on.° 3
do Despacho Presidencial n.° 289/17, de 13 de Outubro, que
delegapoderes aosMinistros deEstado e Ministros, ecomaali-
nead) don.®1 doartigo 6.° doEstatuto Organico do Ministério
das Finangas, aprovado pelo Decreto Presidencial n.° 31/18,
de 7 de Fevereiro, determino:

ARTIGO 1°
(Aprovacio)

S#o aprovados os Modelos de Certificado de Residéncia
Fiscal e de Declaracdo de Conformidade, anexos ao presente
Decreto Executivo e que dele sao parte integrante.

ARTIGO 2°
(Certificado de Residéncia Fiscal)

O Certificado de Residéncia Fiscal é o documento que
atesta a residéncia fiscal de determinado contribuinte na
Republica de Angola, nos termos do Acordo ou Convengéo
para Eliminar a Dupla Tributagdo em Matéria de Impostos
sobre o Rendimento, celebrados pela Republica de Angola.

ARTIGO 3°
(Declaracio de Conformidade)

1. A Declaracdo de Conformidade visa garantir a apli-
cacdo do Acordo ou Convengdo para Eliminar a Dupla
Tributa¢cdo em Matéria de Impostos sobre o Rendimento e
Prevenir a Fraude e a Evaséo Fiscal e deve ser apresentada
pelos beneficiarios efectivos dos rendimentos ou substituto
tributario, para que nos termos do Acordo ou Convencio em
concreto, se proceda a reducio do imposto angolano retido
na fonte.

2. A Declaracio de Conformidade é obrigatoriamente
preenchida pelo interessado, em momento anterior ao
pagamento ou vencimento dos juros ou colocagdo dos ren-
dimentos a disposicdo e submetida por via electrénica a
Administracdo Geral Tributaria, possibilitando a verifi-
cacdo da conformidade com o estabelecido no Acordo ou
Convengao para Eliminar a Dupla Tributagao.

ARTIGO 4°
(Emissao)

1. O certificado de Residéncia Fiscal € emitido pela
Administracdo Geral Tributaria a requerimento do contri-
buinte.
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2. A Declaragio de Conformidade encontra-se disponi- ARTIGO 6.7
vel em suporte electrénico no portal da Administragéo Geral (Entrada em vigor)
Tributéria. O presente Diploma entra em vigor na data da sua
ARTIGO 5° publicagdo.

nvidas e omnissdes .
o ) Publique-se.
As davidas e omissdes resultantes da interpretacio e

aplicacio do presente Diploma sdo resolvidas pela Ministra Luanda, aos 19 de Dezembro de 2019.
das Financgas. A Ministra, Fera Daves de Sousda.

— o |

AGT
Certificado de Residéncia Fiscal ADMINISTRAGAO |
' Fiscal Residence Certificate GERAL

| TRIBUTARIA

| Nmero de tdentificaggo Fiscat ik | | [ [ T TT1TTITT1T11] ‘ |

Tax identificotion Number

| [ Nome [ Denominaglo Social
Name / Business Name

|| oomiciio fiscal | |
‘ Tax Residence |

| Cidade | ] Pais

ENDIMENTOS

Tax identification Number

| Nimero de Identificagio Fiscal (NIF) _I_-' - _]__:__L :L _ | _:' ‘ |

Nome / Denominaglio Social
MName / Business Name

| Domidilio fiscal
Tox Residence

_
————

“ Cidade [

Declaro ser verdad a informago preenchida no presente formuldrio e que estdo correctos todos os elementos nele indicados.
1 hereby declare thot ofl the informetion provided on this form as well s the ol i

| Local Data o ! - ! - (DO MM AAA) ‘ Carimbo ds AGT
Plare o Date [ AST s

Certifica-se que o

identificado no Quadro |, nos termos do Artigo 4.2 do Acordo para evitar a Dupla
‘ Tributaglo entre a Repiblica de Angola , &ffoi resid fiscal na Repiiblica de Angola no periodo de __/_ / a_J_f e |

fica, sujeito & tributagio nos termos da legislagic doméstica e das normas do referido Acordo.

I is here forth certified that the taxpayer a1 identified on Table | is, aecording to Article 4 of the Double Tax Treaty between the Republic of Angolo ond
-, is/wosresident for tax purpases in the Aepublic of Angola in between _/ f_ ond _/ [/  ond becouse of thot is subject to tax under the domestic kows and the rules of
the Treaty.
Assinado em acs ! / Pela AGT B B -
Signed in 3 T _ By AST
|
Chefe da Reparticho Fiscal |
Head of T T Reghnal Taxoffia.

1. O Certificado de Residéncia tem a validade de 12 meses & partir da data de emissio e sé tem efeitos fiscais. |
‘ Thiz Certificote is voiid for 12 months, from the date of iiue and is only valid for tax purposes.
| 2. 0O Certificado deve ser requerido na Reparticda Fiscal de domicdilio ou através do Portal da AGT.

| Thiz Certificate should be requested ot the regiona! Tax Office er an the AGT webiite.
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DECLARAGCAO DE CONFORMIDADE COM ACORDOS PARA AGT

‘ EVITAR A DUPLA TRIBUTACAO (ADT) éngSTRACAO
Statement of income - Double Tax Treaty - DTA TRIBUTARIA ,

¢ ias & devida aplicagéo e conformidade do Acordo para Evitar a Dupla Tributag3o celebrado entre a Repiblica de Angolae [ ] |

| | This florm is used to identify Eheir bax and tox to indicote their income, as wall as other Jor the proper and of the Double Taxation
Agreement between the Repubiic of Angola and "'

Namero de identificasio FiscalvF) | | | [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ ][]
| Tax identification Number

Nome / Denominagdo Social

Nome / Business Nome |

Domicilio fiscal

Texx Residence ‘

Cidade : - o Pais - o ]

a5 = e —_— S
— — e —— e ——— e

Tel. I i I ]

MNimero de Identificagiio Fiscal (NIF) [ | | | | IJ

Tax identificotion Number

Nome / Denominagio Social

Name / Business Name | | ‘

| Domicilio fiscal
| Tax Residence | ‘

Cidade [7--.__“_ T . | Pais | - ) -_7J

IDENTIFIC

Ndmero de Identificagdo Fiscal ivie) | | [ [ [ T [ [ [ ] [T 1T T1]
Tax identification Number

Nome / Denominagio Social |
Name / Business Nome | |

Domicilio fiscal |
Tox Residence IL

| Cidade [ - | e [

| City == T Country

Tel. 1 ] emal | : ]

A PREENCHER PELA AGT

Referéncia do documento - Assinatura do Técnico
Dacument reference T AST signature
Carimbo da AGT
AGT stamp
Assinado em aos ! ! Repartigio Fiscal

Signed in on fiegional Tax Office.

DIARIO DA REPUBLICA
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1. DIVIDENDOS
DIVIDENDS e - ) Walorss em Kwanzas/Vikees in Kwanses (K} | |
‘ Dstadecolocachod | Descrigho das Valor do m"::::’::s'::':m“‘" 4| Nome e NIF da entidade :::::‘::::i&"”" d;
disposicdo do beneficidrio |  partici| sociais | rendimento bruto dora
BT ve | e ADT i retengio na fonte)
Date when income was made | Amount of tax payable a5 per | Nome ond texpayer identification | Address of flscel domicle of the poyor
| it | S st | e o Pk v |
1
= , — AL - e - e |
‘ l ' . . _ |
2. JURDS
INTERESTS Valores om Kwanzas/Vitues In Kwanses Xz} | |
‘ Data de Constituido ou | Descrigiio ou natureza | Valor Nominal / dn:::r::slmposto 2 Nome e NIF da entidade emm::i:l:nﬁ*ﬂ d:a |
T | , nos termas dever
| aquisigio do crédito ! dos Créditos Valor do Crédito ADT pagadora Sona f ) ‘ |
| |Date of acquisttion of loan o ereation |~ Deserition or nature of the | Nominal amount of the | Amount of tax payable as per ‘Name and taxpayer identification | Address of fiscal domiclie of the payor
| L of debt | _cm: toan s DTA of payor : _.‘_M_hlniﬂnsw s |
| |
3. ROYALTIES
k in
[ [ Valor do Imposto Endereco de domicilic fiscal da
| | Data de Celebracio do Valor do Nome e NIF da entidade |
i Natureza dos Royalties ooy S AR devido, nos termos do Pmgadars entidade pagadora (com dever de
ADT reten¢do na fonte)
P L el I mmd:n;:mw.w mmmmm wwdmmw::?uw
SRR — c ] bl s Bt baoiicmomsd L
4. SERVICOS
_SERVICES S = e _— ' ot 5 sl s
posto Enderego il Ida |
| Data de Celebraclo do Valor do Yoor e n Nome e NIF da entidade g copietio facy’ ca
| PR Natureza dos Servigos S devido, nos termos do e entidade pagadora (com dever de
i o ADT o retengio na fonte) |
| Ampunt of tex payeble os per | Nome ond texpayer identification Address of fiscal domicile of the payor |
| i s bl el | T e o il

DECLAR 0 DO BENEFICIARIO EFECTIVO DOS

NODIMENTOS

TA THE BENEFICIAL DWNER OF THE

1. Declaro que sou o beneficidrio efectivo dos fimentos ionados no p formuldrio e que estdo correctos todos os elementos nele indicados.
| hereby declare myself as the beneficial owner of the income Indicated in this form, and that ol the information herewith provided is correct.

2. Declaro que os rendimentos mencionados no Quadro V ndo sSo atribulveisa um belecimento estdvel situado em Angola.
1 declare that the income stated in Table ¥ is not toa

1
Local Data / / {DD/MMIAMA)
Place Date (DOAMYY)
I Nome do signatario Assinatura
Name of signatory - o o o Signature o o N o -

1. Dispde de estabelecimento estével em Angola? sm | | Nio |
Do you have @ permanent establishment in Angola? Yes N
2. Qual a duragio da sua permanéncia em Angola no ano em que os rendimentos foram postos a disposigio? Dias
What is the duration of your stay in Angoia on the yeor of making available of the income? Days ||
. . [
3. Possui ao seu dispor uma residéncia permanente em Angola? Sim | | Nio |—
Do pou have a permanent address ot your disposal in Angole? ¥es ) No .
[ 4. Possui ao seu dispor uma residéncia permanente no outro Estado contratante? Sim | | Nio | |

Do you heve o permanent address at your disposal in the other contrecting State? Yes No
— —

Caso tenha, indique o enderego
| If yes please state the address L ) ] |
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HIMENTO

PORUMPOI o U o e O R = ; g
OBSERVACOES PREVIAS ‘
A presente Declaragdo de Conformidade para a aplicagdo do Acordo/convengdo para evitar a Dupla Tributagio, deve ser apresentada pelos beneficidrios
efectivos dos | (dividendos, juros, royal e pagamentos por prestacBes de servios técnicos), para que nos termos do Acordo/Convenglo em

concreto, se proceda a reduc!o do imposto angolano retido na fonte. ‘

A Declaragdo de Conformidade deve ser preenchida e submetida electronicamente 3 Administragdo Geral Tributdria (AGT) pelo interessado (beneficidrio
efectivo dos rendimentos ou intermedidrio financeiro residente em angola — agente de reteng3o), em momento anterior ao pagamento, vencimento dos
juros ou colocacio dos rendimentos & disposicdo, possibilitando a verificacdo da conformidade da taxa aplicada, conforme o previsto no
Acordo/Convencdo para evitar a Dupla Tributagdo. Deve o interessado ou caso haja indicado, o seu representante fiscal, ficar com cépia da declarago,
documento que deverd juntar as suas declaragBes periddicas a AGT,

Tratando-se de Royalties, nas situacBes relativas a rendimentos derivados de contratos que estabelegam mais de um pagamento no mesmo ano, este
formuldrio poderd ser utilizado para todos os pagamentos do mesmo ano civil, pela entidade devedora, desde que seja submetido & AGT um formuldrio
com valores previsionais ou estabelecidos contratualmente antes do primeiro pagamento desse ano e, adicionalmente, um segundo formuldrio, submetido
pelo beneficidrio efectivo, com o total dos valores definitivos auferidos durante o ano, a apresentar até 31 de dezembro do mesmo ano.

‘ 1. O presente formuldrio deve ser preenchido com o fim de se garantir a conformidade da aplicag3o das normas de tributacdo descritas no Acordo para
evitar a Dupla Tributagdo — ADT a que 0 mesmo se aplica.

2. O formuldrio deve ser pr hido pelo contribuinte © seu repr 1te fiscal ou o substituto tributdrio na primeira pessoa.
3. O Quadro Il deve ser preenchido caso o beneficidrio dos rendimentos pretenda que seja o seu representante fiscal a declarar.
‘ 4. 0 O Quadro lll serve para identificar os rendimentos obtidos em Angola, assinalando a natureza dos referidos rendimentos de acordo com as
definigbes efou dmbito de aplicagdo dos artigos do Acordo para evitar a Dupla Tributagdo aplicével. N | te, a data de beneficio dos i
| o valor do rendimento bruto e o valor do imposto, bem como para obter informag3o sobre a entidad gadora dos rendi Para cada tipo de
rendimento, devem-se descrever as participagBes sociais, natureza dos créditos ou royalties que ddo origem aos rendimentos respectivamente,
conforme descritos nos Artigos 3.2 e 9.2 do Cédigo do Imposto sobre Aplicagdo de Capitais (CIAC).
5. O Quadro V deve ser preenchido pelo substituto tributdrio (agente obrigado a proceder a retengdo na fonte do imposto que incide sobre o
rendimento) residente em Angola.
6. A declaracdo constante do Quadro VI deve ser assinada pelo beneficidrio efectivo dos rendimentos ou pelo seu representante fiscal em Angola,
devendo ser fornecida a prova documental para o efeito.

7. A presente declaragdo deve ser submetida em conjunto com o Certificado de Residéncia Fiscal do beneficidrio efectivo

PRELIMINARY REMARKS
This Compliance Declaration for the application of the Agr /€ ion to Avoid Double Taxation, must be submitted by the beneficiol owners of the

income (dividends, interests, royalties and fees for technical services) in order to apply the reduced withholding tox under the Agreement/Convention.

The Compliance Declaration must be completed and submitted en'euronmul'.'yto the Angola R Administration {AGT) by the interested party (beneficial
owner of the income or financial intermediary resident in A - withholding agent), prior to the maturity date of the interest or the date when the
income is made available or paid, to ensure that the correct rates are applied, as provided for in the Agreement/Convetion to avoid the Double Taxation.
The interested party or his tax representative if nominated, must keep a copy of the decloration and submit it with the periodic tax returns to AGT.

In case of royalties due in contracts with more than one payment in the same year, the payer of the Income may submit one declaration for alf payments in |
| the same year, provided that before the first payment in that year, the declaration has been filed containing a forecast of payments expected or
| contractually established volues and, additionaly, another declaration is submitted by the beneficial owner before 31" December of that year, containing
the sum of the final amounts earned during the year.

| 1. This form must be completed in order to ensure compliance with the application of the tax rules described in the Double Taxation Agreement (DTA) to
which it applies.

‘ 2. The form must be completed by the taxpayer, his tox rep ive or the tax substitute in person.

Table Il shall be completed if the beneficiary of the income wishes the declaration to be made by his/her tax representative.

4. Table Il serves to identify the income eorned in Angolo, indicating the nature of such income in accordance with the definitions and / or scope of the

applicable Articles of the Double Taxation Agreement (DTA). Namely, the date of benefit, gross income amount and tax amount, as well as information

about the payer of the income. For each type of income, the sharehaldings, nature of the credits or royalties that give rise to the income respectively, as

described in Articles 3 and 9 of the Copital Tax Code shall be described (CIAC).

Table V must be completed by the tax substitute (ogent withheld withholding income tax) resident in Angola.

The declaration in Table VI must be signed by the beneficial owner or his tax representative in Angola, and documentary evidence must be provided.

This declaration must be submitted together with the Fiscol Residence Certificate of the beneficial owner of the income

w

Non

A Miistra, Fera Daves de Sousa
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Decreto Executivo n.” 425/19
de 30 de Dezembro
Considerando ofacto de que orecurso a novas tecnologias
de informaco e comunicagao determinam a necessidade de
reorganiza¢do administrativa e gestéo eficiente dos recursos
humanos dos servigos tributarios, para redundar em maximi-
zacdo da arrecadacdo de receitas, diminui¢do dos encargos
administrativos e reducio de custos operacionais para o con-
tribuinte, 8 Administragdo Geral Tributaria (AGT) e demais
intervenientes da cadeia do comércio internacional,
Havendo necessidade de reestruturacdo administrativa e
gestdo eficiente dos recursos humanos dos servigos tributa-
rios, face ao processo de reforma da AGT,
Convindo efectivar a facilitagdo do comércio, simplifi-
cacdo de procedimentos e reducgéo de custos operacionais;
Em conformidade com os poderes delegados pelo
Presidente da Republica, nos termos do artigo 137.° da
Constitui¢do, dosn.® 1 e 3 do Despacho Presidencial n.° 289/17,
de 13 de Outubro, bem como do disposto na alinea d) do
n.° 1 do artigo 6.° do Estatuto Orgénico do Ministério das
Financas, aprovado pelo Decreto Presidencial n.° 31/18,
de 7 de Fevereiro, e da alinea i) don.° 2 do artigo 6.° do Estatuto
Orginico da Administragdo Geral Tributaria, aprovado
pelo Decreto Presidencial n.° 324/14, de 15 de Dezembro,
determino:
ARTIGO 1°
(Extincfio das Delegacies Aduaneiras)
1. Sdo extintas as seguintes DelegagGes Aduaneiras:
a) Na 1.* Regido Tributaria, que compreende as Pro-
vincias de Cabinda e Zaire:
i. Delegacdo Aduaneira do Yema; e
ii. Delegacdo Aduaneira do Kwanda.
b} Na 3.* Regido Tributaria, que compreende as Pro-
vincias de Luanda e Bengo:
i. Delegacdo Aduaneira de Mercadorias Conten-
torizadas de Grupagem;
ii. Delegacdo Aduaneira da Sonils;
iii. Delegacdo Aduaneira de Viaturas;
iv. Delegacio Aduaneira de 2.* Linha de Viana,
1. Delegacdo Aduaneira do Terminal de Carga do
Aeroporto Internacional de Luanda;
vi. Delegacdo Aduaneira do Terminal de
Passageiros do Aeroporto Internacional de
Luanda; e
vii. Delegacdo Aduaneira de Encomendas Postais.
¢) Na 4.* Regido Tributaria, que compreende as Pro-
vincias de Benguela, Cuanza-Sul, Huambo e Bi¢:
i. Delegacdo Aduaneira do Huambo; e
ii. Delegacdo Aduaneira do Porto Amboim.
d) Na 6.* Regido Tributaria, que compreende as Pro-
vincias do Cunene e Cuando Cubango:
i. Delegacdo Aduaneira do Menongue.

e) Na 7.* Regido Tributaria, que compreende as Pro-
vincias da Lunda-Sul, Lunda-Norte e Moxico:
i Delegacdo Aduaneira do Saurimo.

ARTIGO 2°
(Continuidade dos servicos)

1. Asactividades aduaneiras desenvolvidas nas Delegacoes
extintas passam a tramitar nas seguintes Estancias, de acordo
com o modelo de transporte utilizado na entrada ou saida das
mercadorias submetidas a Despacho Aduaneiro:

a) Delegagdo Aduaneira do Aeroporto Internacional
de Luanda e das Encomendas Postais, para os
despachos de mercadorias transportadas via
acrea, de e para Provincia de Luanda;

b) Delegacdo Aduaneira do Porto de Luanda, para
os despachos de mercadorias transportadas via
maritima, de e para Provincia de Luanda; e

¢) Delegagdo Aduaneira do Soyo, para os despachos
de mercadorias transportadas via maritima, de e
para Provincia do Zaire.

2. As Estancias Aduaneiras afectas ao Aeroporto
Internacional de Luanda passam a Estancia Gnica, com
a designacio de Delegacdo Aduaneira do Aeroporto
Internacional de Luanda e das Encomendas Postais.

3. A Administracdo Geral Tributaria deve ainda pro-
videnciar as condi¢Oes técnicas e humanas para garantir
a continuidade dos servicos aduaneiros executados nas
Delegacgdes extintas nos termos do presente Diploma.

4. A Administracdo Geral Tributdria deve garantir a
realocacdo dos funciondrios e agentes administrativos das
Delegagdes extintas, para outras areas da mesma organiza-
¢do, tendo em aten¢@o os principios da racionalidade e do
aproveitamento util dos recursos do Estado.

ARTIGO 3°
(Revogacio)

Sdo revogados os seguintes Diplomas:

a) Decreto Executivon.® 71/06, de 7 de Junho — Cria,
na Regido Aduaneira de Luanda, a Delegacdo
Aduaneira de Mercadorias Contentorizadas por
Grupagem, Delegacdo Aduaneira de Viaturas e
a Delegacido Aduaneira de 2.* Linha de Viana,

b) Decreto Executivo n.° 85/07, de 3 de Agosto
— Cria, na Regido Aduaneira de Luanda, a
Delegacgdo Aduaneira do Kwanda,

¢) Decreto Executivo n.° 12/12, de 5 de Janeiro
— Cria, na Regido Aduaneira de Luanda, a
Delegacgdo Aduaneira junto da Zona Econoémica
Especial Luanda - Bengo;

d) Decreto Executivo n.° 82/12, de 23 de Fevereiro —
Define a Area de Jurisdi¢do e as Competéncias
da Delegacio Aduaneira da Sonils.



